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Abstrakt: V prispevku prezentujeme zistenia o sémantickych reprezentacidch mensin
zijucich na Slovensku. Vychddzame zo zisteni viacerych vyskumov realizovanych
v eur6pskom priestore, ktoré poukazuju na to, ze 'udia zijuci na Slovensku maji malo
prijimajici postoj voci inakosti, vtomto pripade zastipenej prisluSnostou
k mensinovej skupine. Vyskum sme realizovali v skupine dospievajtcich vo veku 12
az 15 rokov, v 6. az 9. ro¢niku zakladnej Skoly nitrianskeho kraja (AMvek = 13.51 roka;
SDvek = 0.99). Vyskumnou metédou bol Test sémantického vyberu (Dolezal).
Identifikovali sme rozdiely v sémantickych reprezentacidch narodnosti vo vztahu
k prisluSnosti dospievajicich k narodnostnej mensine. Spomedzi vSetkych
narodnostnych mensin je najnegativnejSie vnimany pojem Rém, ato aj
dospievajucimi z romskej narodnostnej mensiny. Konstatujeme, Ze u dospievajucich
patriacich k rémskej mensSine je proces utvarania etnickej identity velmi
komplikovany, pretoZe sa s iou spaja vel'a negativnych stereotypov majority.
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UvoD

Cielom Stidie je skumat sémantické reprezentdcie pojmov vztahujicim sa kréznym
narodnostiam a etnikdm Zijiicim na Slovensku a migrantstvu. Podl'a Indexu migracnej integracnej
politiky (z angl. The Migrant Integration Policy Index, d'alej ako MIPEX), ¢o je nastroj hodnotenia
migracnej politiky v 52 krajinach na 5 kontinentoch (Solano, & Huddleston, 2020), sa Slovensko
nachadza na 46. mieste so skore 39, pricom priemerné skére MIPEX je 50. V tomto indexe sa
zohl'adiiuje mobilita na pracovnom trhu, rodinné zjednotenie, vzdelanie, zdravie, politicka
participacia, trvaly pobyt, podpora narodnostnych Specifik, antidiskriminacia. Hlboko
podpriemerne Slovensko skérovalo v mobilite na pracovnom trhu, vzdelani, politickej participacii
a podpore narodnostnych Specifik. Skuto¢nost nekvalitnej migracnej politiky a neatraktivnosti
Slovenska ako cielovej destindcie migrujucich je nepriamym indikdtorom vsSeobecného malo
prijimajticeho postoja obyvatel'stva Slovenska voci inym narodom a etnikam.

Podobné zistenia nachddzame vo vysledkoch Eurépskej socidlnej sondy (Fedakova, Kentos a kol,,
2020), v ktorych Slovensko figuruje ako krajina s 3. najnegativnejSim postojom voci prichodu
migrantov a dosledkom migracie. Postoje k migrantom sa na Slovensku zhorsili po vrchole
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migracnej krizy v roku 2015. Najnegativnejsi postoj k prichodu migrantov na Slovensko evidujeme
v bratislavskom a koSickom Kraji.

Na druhej strane, k polarizacii postojov voci prislusnikom a prislusnickam inych narodnosti méze
dochadzat aj prostrednictvom Statistického hodnotenia réznych indikatorov, ktoré udel'uju
konkrétnej krajine nejaka hodnotu avedu kjej vnimaniu ako krajiny s ,hodnotnymi“ I'ud'mi
alebo ,menej hodnotnymi“ l'ud'mi. Prikladom je Index kvality narodnosti (z angl. The Quality of
Nationality Index, d’alej ako QNI) vytvoreny Kilinom a Kochenovom (Kochenov, Lindeboom,
2020). Hodnoti také indikatory ako l'udsky rozvoj, ekonomicka sila, mier a stabilita, diverzita
slobody usadit' sa, vaha slobody usadit sa, diverzita slobody cestovat a vaha slobody cestovat.
Takmer vSetky staty Eur6py patria medzi vel'mi kvalitné. Slovensko je na delenom 17. mieste. Na
porovnanie, Ukrajina a Rusko patria medzi krajiny so strednou kvalitou, podobne ako vacsina
krajin byvalej Juhoslavie.

Vytvaranie postoja k prislusnikom a prislu$nickam inych skupin mozno vysvetlit na zaklade
medzigenera¢ného prenosu, kedy su postoje preberané nekriticky a nerevidovane detmi od
svojich rodicov. Su sytené najmi socio-kultirnymi stereotypmi a emoéciami. Malokedy maju
racionalny zaklad a Casto byvaji odvodené od jednorazovej skiisenosti s jednym clovekom, ktora
sa ako vysledok ucenia (one trail learning) generalizuje na celt skupinu.

Existuje vSeobecny konsenzus o tom, Ze skisenost’ s prislusnikmi a prislusnickami réznych skupin
ovplyviiuje naSe postoje. Priekopnikom v tejto oblasti vyskumu bol Allport (1954), ktory
formuloval kontaktnt hypotézu pre medziskupinové interakcie. Vychadzal z predpokladu, Ze ¢im
je Clovek castejSie v kontakte s 'ud'mi patriacimi do inej skupiny, tym pravdepodobnejsie bude
knim mat pozitivny alebo neutrdlny postoj. Sdm si bol vedomy urcitych obmedzeni svojho
predpokladu ana ziklade vyskumnych pozorovani definoval Styri podmienky skupinovej
dynamiky, ktoré je potrebné naplnit, aby bolo moZné kontaktnu hypotézu naplnit. Patri medzi ne
rovnaky status l'udi z réznych skupin, praca na spolotnom cieli, medziskupinova spolupraca
a podpora zo strany autority alebo zdkona. Vyskum v poslednych rokoch (napr. Barlow et al,, 2012;
Graf, Paolini, Rubin, 2014) poukazal na to, Ze za tychto podmienok je mozné formovanie postoja
nielen v pozitivnom smere, ale aj v negativnom. Najma vo vacsich skupinach k tomu prispieva
rozpad skupiny na mensie neformalne skupiny, v ktorych maju Clenovia a ¢lenky tendenciu
potvrdzovat svoje nastavenie, presvedcenia a postoje v zmysle konfirma¢ného skreslenia. Voci
a Hewstone (2003) vo vyskumnej $tudii zameranej na predsudky Talianov vo¢i migrantom naopak
potvrdzuju pozitivny efekt kontaktu - pracovné kontakty medzi prislusnikmi a prislusnickami
etnicky odliSnych skupin zniZuji strach zneznameho aredukuji negativne postoje voci
migrantom. Stidia Wagnera et al. (2003) zasa potvrdila, Ze Castej$ie stereotypné vnimanie
a predsudky voci prisluSnikom a prislusni¢ckam inych narodov a narodnosti maju tie narody, ktoré
mali historicky obmedzeny kontakt s cudzincami a etnickou réznorodostou.

Formovanie postojov a vo vSeobecnosti mentalnych reprezentacii seba je typické pre adolescentny
vek, v ktorom si €lovek kladie otdzku, kym je seba a kym je pre ostatnych I'udi. Nutne pracuje
s konfliktom prameniacim z vlastnej predstavy o svojom smerovani a rozvojom vlastnej identity
a predstavy viacerych skupin, ku ktorym naleZzi a ktoré nainho posobia svojimi o¢akavaniami o tom,
akym by mal byt a ako by sa mal spravat. Bojuje za to, ¢o Erikson (2015) oznacit ako vernost
svojim presvedceniam o sebe. Za predpokladu, Ze sa vyhne zmatenosti vlastnej identity a prijme
zavazok a zodpovednost za samého seba. Ak sa dospievajiucemu ¢loveku nepodari zodpovedat na
otazky suvisiace s vlastnou identitou, strati samého seba, zavrhne moznost definovat sa a zaujme
k sebe odtazity a nepriatel'sky postoj. V zmysle cyklickej psychodynamiky (Wachtel, 2014) bude
Zit v zacarovanom kruhu sebanenavisti a nenavisti ostatnych, ¢o sa prejavi aj na jeho postojoch
k inym I'ud'om a $pecialne tym, ktorych nepovazuje sa naleziacich k jeho ingroup. To vytvara silné
6
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predpoklady na formovanie negativnych postojov voci inym skupindm (tak ako sme pisali v texte
vysSie v suvislosti s migrujucimi).

V predloZenej $tudii sme zamerali pozornost prave na obdobie dospievania ako na senzitivne
obdobie tvorby vlastnej identity, vratane identity socialnej a etnickej. Dospievajuci je postaveny
pred vyvinovu tlohu vytvorit si identitu a s iou suvisi aj vytvorenie si postojov k prislusnickam
a prislusnikom inych, odlisnych skupin, narodov a narodnosti. Ciel'om je zmapovat sémantické
reprezentacie dospievajicich k pojmom s afinitou k vlastnej ndrodnej/etnickej identite, odliSnym
narodnostiam a pojmu utecenec, pod ktorym je mozné vnimat odlisSnost kultiry a ndrodnosti.

CIEL AHYPOTEZY

Cielom studie je skimat rozdiely sémantické reprezentacie pojmov vztahujiucim sa k réznym
narodnostiam a etnikdm Zijicim na Slovensku a migrantstvu. Specidlne nds zaujimalo, ¢i
prislus$nost dospievajicich k mensinovej skupine meni ich postoje k r6znym skupindm Zzijicim na
Slovensku.

Empirickd hypotézu sme formulovali nasledovne: Predpokladdme, Ze dospievajuici z menSinovych
skupin maju inud Struktiru postojov voci roznym skupinam Zzijiicim na Slovensku ako dospievajuci
z vacsinovej populacie.

Statistické hypotézy sme vo vztahu k metéde vyskumu (text niz$ie) definovali nasledovne:

H1: Predpokladame, Ze postoje dospievajicich k pojmu Slovak sa odlisuju vo vztahu
k prislusnosti k mensinovej skupine.
H2: Predpokladame, Ze postoje dospievajucich k pojmu Mad'ar sa odliSuju vo vztahu
k prislusnosti k mensinovej skupine.
H3: Predpokladame, Ze postoje dospievajucich k pojmu Rém sa odlisuji vo vztahu
k prislusnosti k mensinovej skupine.
H4: Predpokladame, Ze postoje dospievajucich k pojmu Cech sa odli$uju vo vztahu
k prislusnosti k mensinovej skupine.
H5: Predpokladame, Ze postoje dospievajucich k pojmu Rusin sa odliSujd vo vztahu
k prislusnosti k mensinovej skupine.
Heé: Predpokladame, Ze postoje dospievajicich k pojmu Poliak sa odliSuju vo vztahu
k prislusnosti k mensinovej skupine.
H7: Predpokladame, Ze postoje dospievajucich k pojmu Vietnamec sa odliSuju vo vztahu
k prislusnosti k mensinovej skupine.
H8: Predpokladame, Ze postoje dospievajicich k pojmu Ukrajinec sa odliSuji vo vztahu
k prislusnosti k mensinovej skupine.
HO: Predpokladame, Ze postoje dospievajicich k pojmu utec¢enec sa odliSujui vo vztahu

k prislu$nosti k mensinovej skupine.
ZAKLADNY A VYSKUMNY SUBOR

Zakladny subor vyskumu tvorili Ziaci/ziacky 6. az 9. ro¢nikov zakladnych skol. V skolskom roku
2021/2022 bol ich pocet 173 290 (CVTI SR, 2022).

Vyskumny stubor tvorilo 168 dospievajicich priemerného veku 13.51 roka (Standardna odchylka
0.99) navstevujucich 6. aZ 9. ro¢nik zakladnej skoly (vekové rozpatie 12 - 15 rokov). Z celkového
poctu bolo 76 chlapcov a 92 dievcat. Prislusnost k mensine deklarovalo 51 dospievajicich
z celkového poctu a na zaklade uvedeného materinského jazyka, resp. jazyka, ktorym hovoria

7



Pomdhajtice profesie, roc. 5, ¢. 1, 2022, 5-19

doma, ich zarad'ujeme k minorite rémskej (niektori dospievajuci uvadzali, Ze doma hovoria romsky
aj madarsky). Vyskum bol realizovany v nitrianskom kraji. Ziskanie informovaného sihlasu nebolo
potrebné, pretoZe $koly mali tento proces oSetreny a vyskum bolo mozné realizovat na zaklade uz
ziskaného stuhlasu zakonnych zastupcov Ziakov.

METODY

Vo vyskume sme pouzili Test sémantického vyberu (TSV). Je to semiprojektivna metdda, ktora je
Casto aplikovand pri vyskume postojov. V zadveroch metodologickych revizii ¢asto najdeme
odporucania v prospech pouzitia tejto metédy, ktora je svojim obsahom, flexibilitou
a atraktivnostou vhodna aj pri praci s detmi.

Autorom TSV je Dolezal (podl'a Smékala, 1990), ktory ho vyvinul v 60-tych rokoch 20. storocia
a sam ho definuje ako diagnosticki met6du na pozorovanie a meranie psychologického vyznamu
pojmov vo vztahu k vyty¢enym referencnym pojmom. Na zaklade vzoru semiotiky, ktora zazivala
vel'ky rozmach prave v spominanom obdobi vyvinul vtedy cesko-slovensky autor vel'mi uspeSny
vyskumny nastroj.

Zakladna myslienka TSV je zaloZena na dominancii konotativneho vyznamu pojmov, resp.
symbolov, ktoré vyuzivame v beznej komunikacii a s ktorymi prichddzame casto do kontaktu.
Autor predpokladal sémantickd blizkost pojmov (symbolov), vo vztahu s ktorymi prezivame
pozitivne emécie, negativne emécie i nejednoznacnost.

Princip administracie a prace s TSV v konkrétnom prostredi s konkrétnymi detmi spociva v tom,
Ze existuju tri skupiny pojmov (symbolov), ktorych vzajomna interakcia méze dobre poslazit pri
analyze a interpretacii postojov. Ide o tieto skupiny:

e 16 archetypalnych podnetov:

Slnko, Mesiac, MreZa, Cerv, Hrob, Lod’, Pavutina, Pery, Strom, Me¢, Oko, Had, Kvet, Ryba, Dom, Vlny;

e posudzované pojmy;
e referencné pojmy.

Archetypalne pojmy tvoria nemennt ¢ast TSV. Ulohou respondentov/respondentiek je pri kazdom
z posudzovanych pojmov vybrat vidy 8 zdanych archetypalnych podnetov podla svojich
preferencif, vkusu a aktuadlneho citenia. Podnety sa pritom pri konkrétnom posudzovanom pojme
nesmu opakovat. Archetypalne podnety mo6Zu byt prezentované v dvoch formach, obrazkovej
aslovnej. Slovna podoba je uvedena vysSie. Obrazkova podoba je prezentovand vo forme
piktogramov (obrazok 1). Pre deti je vhodna prave obrazkova forma, ktora nechava vel'ky priestor
pre mimoslovng, individualnymi zvlastnostami a socio-kultirne danu interpretaciu piktogramov.
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Obrazok 1 Archetypalne podnety TSV vo forme piktogramov

==
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Posudzované pojmy su flexibilnou ¢astou TSV, ktoru si kazdy vyskumnik/kazda vyskumnicka
upravuje podla svojich potrieb a zamerov. V tomto vyskume boli posudzovanymi pojmami slova
vo forme generického maskulina vztahujice sa k narodnostiam, etnikdm, sktoré mézu
dospievajuci vnimat najcastejSie, pretoze patria Kk prislusnikom narodov susediacich so
Slovenskom alebo maju na Slovensku priznany status narodnostnej menSiny alebo patria
k majorite: Slovak, Mad'ar, Rom, Cech, Rusin, Poliak, Ukrajinec. KmensSinovym skupinam sme
pridali aj pojem Vietnamec, ako prislusnik mensiny, ktora pochadza zo vzdialenejSej krajiny a inej
kultury, ale na Slovensku Zije komunita, ktora je aktivna v oblasti obchodu a sluzieb. Rovnako sme
medzi posudzované pojmy zaradili aj pojem uteCenec, ktorého narativ v nasej krajine popisuje
Casto ako nebezpecenstvo alebo ohrozenie. Prieskum sme realizovali tesne pred vypuknutim vojny
na Ukrajine, ktora zapricCinila vel’ku uteCenecku vinu do okolitych krajin, vratane Slovenska.

Referentné pojmy si nemennou castou TSV. Nachadzajd sa v zozname posudzovanych pojmov,
mali by vSak byt umiestnené relativne d'aleko od seba. Ide o dvojicu pojmov laska-nenavist,
pripadne radost-strach, o ktorych sa predpokladad jednoznacne definovatelny pozitivny alebo
negativny postoj. Aj pri tychto pojmoch si respondent/respondentka vybera z archetypalnych
podnetov. Nasledné porovnanie vybranych archetypalnych podnetov v konkrétnom
posudzovanom slove s vyberom v referen¢nych pojmoch nam jednoduchou enumeraciou umozni
stanovenie dvoch Cisel, ktoré povazujeme za siradnice, pomocou ktorych méZeme umiestnit dany
posudzovany pojem do jedného zo Styroch kvadrantov (alebo do hrani¢nych oblasti medzi nimi)

TSV (obrazok 2):

1. radost x>4; y<4 (kvadrant pozitivneho postoja)
2. strach x<4; y>4 (kvadrant negativneho postoja)
3. Tlahostajnost x<4; y<4

4. ambivalencia x>4; y>4

Cim dalej od stredového bodu (4,4) sa posudzovany pojem nachadza, tym lahsie je moZné
uvaZovat o pevnosti postoja a jeho rezistentnosti voci zmene.

Ak sme porovnali vybery v posudzovanych pojmoch s vybermi v referen¢nych pojmoch, potom
mame jednoznacne dané suradnice, pomocou ktorych zandSame pojmy do jednotlivych kvadrantov

e}
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TSV (obrazok 2). Pojmy, ktoré sa nachadzaju blizko seba, st sémanticky (konotativne) pribuzné
a mozno ocakavat silny vztah medzi entitami reality, ktoré zastupuju.

Obrazok 2 Kvadranty TSV

strach ambivalencia

I'ahostajnost radost

VYSLEDKY

Pri analyze dat sme pouzili program SPSS 25.0. Pouzili sme met6du chi-kvadratu a akceptovali sme
Standardnu hladinu vyznamnosti a < 0.05. Na zistenie vecnej vyznamnosti sme pouzili Cramerovo
V. Porovnavali sme dospievajicich, ktori patria k narodnostnej mensine a tych, ktori patria
k majoritnej populacii. Pri porovnavani sme vychadzali z povodnej Dolezalovej koncepcie
a porovnavame len dospievajucich, ktorych pojmy boli jednoznacne umiestnené v jednom zo
Styroch kvadrantov, tzn. nie st umiestnené na osiach, resp. v strede. Vysledky prezentujeme
v tabul'’kdch 1 az 9. Tabul'ky st usporiadané do poradia podl'a pocetnosti dospievajuicich, u ktorych
bolo mozné urcit jednoznac¢né umiestnenie pojmu v jednom zo Styroch kvadrantov.

Tabul’ka 1 Postoje k pojmu ,Slovak" vo vztahu k prislu$nosti dospievajicich k mensine

Patri$ k narodnostnej

mensine? P
ano nie
- : N 22 35 57
pozitivny posto) % 61.1% 473%  51.8%
) ) N 5 24 29
v ambivalencia
‘S % 13.9% 32.4% 26.4%
% negativny postoj N 2 10 12
% 5.6% 13.5% 10.9%
I'ahostajnost N 7 > 12
% 19.4% 6.8% 10.9%
5 N 36 74 110
% 100.0% 100.0% 100.0%
X2 =9.030 df=3 p=0.029 V=0.497

Kpojmu Slovdk sme zachytili jednozna¢né umiestnenie pojmu do niektorého z kvadrantov
u najvysSieho poctu dospievajucich (110 zcelkového poctu 168). Zaroven ktomuto pojmu
vyjadrilo pozitivny postoj najviac dospievajuicich (57). Pojem Slovak vnima pozitivne 61,1%
dospievajucich  znarodnostnej menSiny (rémski dospievajuci) a47,3% slovenskych
dospievajucich.

10
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Tabul’ka 2 Postoje k pojmu ,Mad'ar” vo vztahu k prisluSnosti dospievajucich k mensSine

Patris$ k narodnostne;j

mensine? b
ano nie
s . N 14 38 52
pozitivny postoj
% 43.8% 54.3% 51.0%
. . N 11 8 19
. ambivalencia
T % 34.4% 11.4% 18.6%
s ) . N 2 10 12
negativny postoj
% 6.3% 14.3% 11.8%
’ . , N 5 14 19
I'ahostajnost
% 15.6% 20.0% 18.6%
5 N 32 70 102
% 100.0% 100.0% 100.0%
X2 =8.117 df=3 p=0.044 V=0.464

K pojmu Mad’ar vyjadrilo jednoznacne pozitivny postoj 51% dospievajucich, vysSie zastipenie

mali slovenski dospievajuci.

Tabul'ka 3 Postoje k pojmu ,Cech” vo vztahu k prislunosti dospievajticich k mengine

Patri$ k narodnostnej

mensine? X
ano nie
i tol N 15 41 56
ozitivny posto
P ¥ POStO) % 42.9% 621%  55.4%
) ) N 14 11 25
ambivalencia
S % 40.0% 16.7% 24.8%
S t, o N 2 5 7
n fvn
cEAtVIY POSto) % 5.7% 7.6% 6.9%
! . , N 4 9 13
I'ahostajnost
% 11.4% 13.6% 12.9%
5 N 35 66 101
% 100.0% 100.0% 100.0%
X2 =6.762 df=3 p=0.079 V=0.388

K pojmu Cech sme zachytili 101 jednoznaéne klasifikovatel'nych postojov, pricom pozitivny postoj
vyjadrilo 55,4% dospievajuicich, ¢o je najvysSie percento v porovnani sinymi reprezentaciami
prezentovanych pojmov. Zaroveii negativne preZivanie sa spojmom Cech spaja iba 6,9%
dospievajucich.

11
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Tabul’ka 4 Postoje k pojmu ,Vietnamec" vo vztahu k prislu$nosti dospievajticich k mensSine
Patris$ k narodnostnej

mensine? h
ano nie
e . N 8 30 38
pozitivny postoj
% 30.8% 41.1% 38.4%
o ) ) N 15 18 33
g ambivalencia
= % 57.7% 24.7% 33.3%
% negativny postoj N 0 12 12
= iv
= gatvIy posto) % 0.0% 164%  12.1%
) ) ) N 3 13 16
I'ahostajnost
% 11.5% 17.8% 16.2%
5 N 26 73 99
% 100.0% 100.0% 100.0%
x2 =11.550 df=3 p=0.009 V=0.670

Reprezentaciu pojmu Vietnamec sme dokdazali zaradit do jedného zo Styroch kvadrantov u 99
dospievajucich. Jedna tretina z nich preziva vo vztahu k pojmu Vietnamec ambivalenciu, 38,4%
pozitivny postoj. U dospievajucich z ndrodnostnej mensiny sme nikto neumiestnil tento pojem do
kvadrantu negativneho postoja.

Tabul'ka 5 Postoje k pojmu ,R0m* vo vztahu k prislusnosti dospievajicich k mensine

Patri$ k narodnostnej

mensine? P
ano nie
(e . N 0 11 11
pozitivny postoj
% 0.0% 15.9% 11.7%
. . N 2 8 10
ambivalencia
IS % 8.0% 11.6% 10.6%
O
~ » toi N 13 34 47
negativny posto
EatvIY POSto) % 52.0% 493%  50.0%
! . , N 10 16 26
I'ahostajnost
% 40.0% 23.2% 27.7%
5 N 25 69 94
% 100.0% 100.0% 100.0%
x2=6.111 df=3 p=0.106 V=0.360

Jednoznacné umiestnenie pojmu ROm do niektorého z kvadrantov sme identifikovali u 94
dospievajucich zo 168, ato aj napriek tomu, Ze dospievajlci z narodnostnej menSiny patria
prevazne k rémskej narodnostnej menSine. V ich sémantickych reprezentacidch sme nezachytili
Ziaden pozitivny postoj k pojmu Rém. AZ 50% dospievajucich vnima pojem R6m negativne, 49,3%
slovenskych dospievajicich a 52% dospievajtcich z narodnostnej mensiny.
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Tabul'ka 6 Postoje k pojmu ,,Rusin“ vo vztahu k prisluSnosti dospievajucich k menSine

Patris$ k narodnostne;j

mensine? b
ano nie
- . N 10 33 43
pozitivny postoj
% 47.6% 50.8% 50.0%
. . N 4 13 17
o ambivalencia
£ % 19.0% 20.0% 19.8%
= u o N 2 12 14
negativny posto
gatvny posto) % 9.5% 185%  16.3%
’ . , N 5 7 12
I'ahostajnost
% 23.8% 10.8% 14.0%
5 N 21 65 86
% 100.0% 100.0% 100.0%
X2 =2.752 df=3 p=0.431 V=0.171

Pojem Rusin vnima pozitivne 50% z 86 dospievajucich. Negativne preZivanie sa s pojmom Rusin
spaja 18,5% slovenkych dospievajucich.

Tabul'ka 7 Postoje k pojmu ,Poliak” vo vztahu k prislusnosti dospievajicich k menS$ine

Patri$ k narodnostnej

mensine? X
ano nie
o . N 9 35 44
pozitivny posto) % 50.0% 54.7% 53.7%
bivalenci N 4 14 18
ambivalencia
= % 22.2% 21.9% 22.0%
£ , ) N 3 9 12
negativiy posto) % 16.7% 14.1% 14.6%
' o N 2 6 8
I'ahostajnost 0 0 0 0
% 11.1% 9.4% 9.8%
5 N 18 64 82
% 100.0% 100.0% 100.0%
x2=0.167 df=3 p=0.982 V=0.011

Pojem Poliak vnima pozitivne 53,7% z 82 dospievajucich. Rozmiestnenie sémantickych
reprezentacii pojmu Poliak je velmi podobné u dospievajlcich znarodnostnej mensiny
a z majority.

13
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Tabul’ka 8 Postoje k pojmu , Ukrajinec” vo vztahu k prislu$nosti dospievajicich k menSine

Patris k narodnostnej

mensine? h
ano nie
it toi N 3 23 26
ozitivny posto
P ¥ POStO) % 13.0% 451%  351%
o . . N 8 14 22
<v ambivalencia
= % 34.8% 27.5% 29.7%
E negativny postoj N > 7 12
= gatvRYy posto) % 21.7% 137%  16.2%
) ) ) N 7 7 14
I'ahostajnost
% 30.4% 13.7% 18.9%
5 N 23 51 74
% 100.0% 100.0% 100.0%
X2 =7.889 df=3 p=0.048 V=0.529

K pojmu Ukrajinec sme zachytili jednoznacné umiestnenie pojmu do niektorého z kvadrantov

sV v

pozitivny postoj iba 13% dospievajicich z ndrodnostnej mensiny.

Tabul'ka 9 Postoje k pojmu ,,ute¢enec” vo vztahu k prislusnosti dospievajtcich k mensine

Patri$ k narodnostnej

mensine? P
ano nie
iy . N 3 10 13
pozitivny postoj
% 10.3% 16.7% 14.6%
) . . N 4 14 18
@ ambivalencia
= % 13.8% 23.3% 20.2%
gs u o N 9 28 37
negativny posto
> SaHVIY POsto) % 31.0% 46.7% 41.6%
) . , N 13 8 21
I'ahostajnost
% 44.8% 13.3% 23.6%
5 N 29 60 89
% 100.0% 100.0% 100.0%
X2 =10.782 df=3 p=0.013 V=0.660

Pri pojme uteCenec sme zachytili u 89 dospievajucich pozitivne prezivanie u 14,6% a negativne

preZivanie az u 41,6%.

Zistili sme Statisticky signifikantné rozdiely medzi dospievajicimi z mensinovych skupin
a dospievajucimi z majoritnej populacie. Konkrétne k pojmu Slovak (x2 = 9.030; p = 0.029), Mad'ar
(x2 = 8.117; p = 0.044), Vietnamec (x2 = 11.550; p = 0.009), Ukrajinec (x2 = 7.889; p = 0.048),
uteCenec (x2 = 10.782; p = 0.013). V ostatnych pojmoch sme Statisticky vyznamné rozdiely
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nezaznamenali. Pri zistovani vecnej vyznamnosti sme zistili rozdiely v sémantickej reprezentacie
pojmov Slovak (V = 0.497), Madar (V = 0.464), Cech (V = 0.388), Vietnamec (V = 0.670), Rém (V =
0.360), Ukrajinec (V = 0.529), utecenec (V = 0.660). VSetky uvedené rozdiely moézZeme
charakterizovat ako vel'ké. Vecny rozdiel pri pojme Rusin (V = 0.171) bol stredny a pri pojme
Poliak (V = 0.011) maly.

DISKUSIA

Pri hodnoteni Statistickych hypotéz, v ktorych sme predpokladali odliSnost sémantickych
reprezentacii dospievajucich vztahujicich sa k etnickym/narodnostnym mensinam, sme zistili
viacero signifikantnych rozdielov. Celkovo pat z deviatich podnetovych slov ma Statisticky
vyznamne rozdielnu sémantickd reprezentaciu a sedem z deviatich podnetovych slov ma vecne
vyznamnu rozdielnost sémantickych reprezentacii u dospievajucich z narodnostnej mensiny
a dospievajucich z majority. Okrem hypotéz 5 a 6 mézeme podporit vSetky formulované hypotézy.
Vo vyskumnom vybere bolo vekové rozpatie deti 12 - 15 rokov, priemerny vek 13.5 roka, c¢o
pokryva obdobie stredného Skolského veku a puberty (Vagnerova, 2001). V tomto obdobi sa
dospievajuci identifikuje s rodicovskymi vzormi, je stale emocne pripatany, potrebuje niekam
patrit, mat ,svoje“ miesto a zazemie, aktivne sa stava ¢lenom rovesnickych skupin a napfr”la si
potrebu zaclenenia. Vo vztahu k identite si formuje identitu na intrapersonalnej, interpersonalnej
a aj socidlnej Urovni. Vytvara si postoje k prislusnikom a prislusnickam svojej skupiny (narodu,
etnickej skupine) a aj postoje k prisluSnikom a prislusnickam odlisSnych etnickych skupin.
Utvaranie etnického postoja a tym kreovanie etnickej identity sa deje procesom diferenciacie
a integracie poznatkov, preZivania a spravania. Tento proces sa zavrSuje v neskorej adolescencii,
kedy mo6Zeme hovorit o relativne stabilnej a vyhranenej etnickej identite. Podla Goodmanovej
(1952) identifikujeme tri $tadid vyvinu etnického postoja k vlastnej etnicite ik etnicite inych.
Prvym Stadiom je etnické uvedomenie, typické pre dieta vo veku 3 - 4 rokov, druhym je stadium
etnickej orientacie v obdobi od 4 do 8 rokov a poslednym je $stddium vlastného etnického postoja.
Formuje sa nielen na zaklade procesov imitacie (prvé stadium) a identifikacie (druhé stadium),
ktoré su typické pre predchadzajtice Girovne, ale na zaklade aktivneho prijimania a vyhl'adavania
informacii, prezivanych emécii, skisenosti a spravania.

KonStatujeme, Ze v naSom vyskumnom subore si dospievajuci, ktori deklarovali, Ze nepatria
k ndrodnostnej mensine a preto ich povaZujeme za prislusnikov majority, teda za Slovakov
a Slovenky, vytvaraju postoj k vlastnej narodnej identite a nemajii ho eSte uzatvoreny. Jednoznacne
pozitivne vnimanie pojmu Slovak sme identifikovali u 47.3 %, ambivalentny u 32,4%. V porovnani
s dospievajicimi z narodnostnej menSiny (prevazZnu cast tvorili rémski dospievajici) sme
identifikovali vyznamny rozdiel pojmu Slovak. Rozdiel vzt'ahujuci sa k pojmu Slovak sa tykal toho,
Ze dospievajuci z mensinovych skupin mali va¢Sinou pozitivny (aZ 61,1%) alebo I'ahostajny postoj
(19,4%) a dospievajuci z vacSinovej populdcie mali pozitivny (zastipeny v menSej miere ako
v skupine dospievajucich z mensinovych skupin) a ambivalentny postoj.

Uplne int situaciu vidime v sémantickej reprezentacii pojmu Rém, kde sme nezaznamenali medzi
sledovanymi skupinami Statisticky vyznamny rozdiel. Rémovia st narodnostnou mensinou, ktora
je vnimana majoritou ako najviac odliSna (jazyk, kultdra, zvyky, farba pleti). Viaceré vyskumy
postojov majoritnych ¢lenov k Romom dlhodobo a bez ohl'adu na demografické kritéria prezentuju
negativny postoj k Rdmom (VasSecka, 2001, Kundratova, 1995, Rosinsky, 2006). Majoritni
dospievajuci vnimaji pojem Rém prevazne negativne (49.3 %), ale identifikovali sme aj pozitivny
postoj (15.9 %). Dospievajuci s prislusSnostou knarodnostnej mensSine maju sémanticka
reprezentaciu pojmu Rém umiestnend najma v kvadrantoch negativneho postoja (52 %) a
15
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Iahostajnosti (40 %). Jednoznacne pozitivne pojem Rém nevnima Ziaden dospievajici
z narodnostnej mensiny. Dospievajuci, ktori potvrdili prislusnost k mensine, uvadzali prevazne
ako materinsky jazyk romsky. Na zaklade etnolingvistickej teérie etnickej identity ich m6zeme
povazovat za prislusnikov romskej narodnostnej mensiny. Ako je mozZné, Ze sme v tejto skupine
neidentifikovali pozitivny postoj k vlastnej etnickej skupine? Problém s formovanim etnickej
identity I'udi, ktorych narodnost resp. etnicita je odliSnd ako narodnost majoritného obyvatel'stva
potvrdzuja slovenské i zahrani¢né vyskumy (napr. Bacova, 1997, Ros, Huici, Gomez, 2000). Rémski
dospievajuici su sdcastou minority a tazia byt aj sdcastou majority. A tak sa tvoriaca rémska
identita stava problematickou - na jednej strane je Cloveku dana, schvalovana skupinou, jej
sucastou je romipen - pravé romstvo, tradicie, moralka (nie ,kultira chudoby®, na zaklade ktorej
su majoritou Rémom pripisované vlastnosti), na druhej strane sa referencnou skupinou stavaju
¢lenovia majority. Clenstvo v nej je v$ak mnohokrat nedosiahnutelné kvoli predsudkom vodi
Rémom. Pod vplyvom vlastnosti pripisovanych Rémom majoritou sa dokonca stretdvame s tplne
negativnym postojom kvlastnej etnicite. Rémsky dospievajuci nedokdze zniZovat status
majoritnej skupiny, aby vyrovnal sebahodnotu svojej ohrozenej socidlnej identity (podla
mechanizmu Teodrie socialnej identity). Tajfel (1981) uvadza, Ze pre personalnu/intrapsychicka
identitu ¢loveka je narocné udrzat si vysoké sebahodnotenie a zaroven sa identifikovat' s ingroup
(,svojou” skupinou), ak je tato skupina minoritna a su jej zvonka pripisované najma negativne
atributy. Ak je majoritna skupina zarovei referencnou, tak prijima negativne atributy pripisované
»Svojej“ skupine a tieto sa stavaju sucastou jeho vnimania vlastnej etnicity.

Pri pojme Madar mali dospievajici z mensin vacSinou pozitivny alebo ambivalentny postoj.
Dospievajuci z vacSinovej populacie mali vacSinou pozitivny (zastipeny vo vicsej miere ako v
skupine dospievajicich z menSinovych skupin) alebo l'ahostajny postoj. Negativny postoj sme
zaznamenali u 6.3 % dospievajicich z narodnostnej mensiny a 14.3 % slovenskych dospievajucich.

Pri pojmoch oznacujucich d'alSie ndrodnostné mensiny: Rusin a Poliak, Cech sme nezaznamenali
medzi skupinami vyznamné rozdiely. Pri postoji k Rusinom a Poliakom ma prevahu pozitivny
postoj.

Pri pojme Cech sme zaznamenali vyrazne pozitivny postoj u slovenskych dospievajticich (62.1 %).
U dospievajucich z men$iny ma silné zastipenie pozitivny a ambivalentny postoj.

Pri pojme Vietnamec sme zaznamenali najma ambivalentny (57.7 %) a pozitivny postoj v skupine
dospievajucich z mensinovych skupin, ale Ziaden dospievajici nevnima pojem Vietnamec
negativne. Dospievajuci z vac¢Sinovej populacie mali vac¢Sinou pozitivny a ambivalentny postoj, ale
vysoké podiely sme zaznamenali aj v negativnom a 'ahostajnom postoji.

Pojem Ukrajinec vyvolaval u dospievajucich z mensinovych skupin najmé nejednoznacné postoje
v zmysle ambivalencie a I'ahostajnosti. V skupine dospievajtcich z va¢Sinovej populacie dominoval
pozitivny (45.1 %) avyraznejSie zastipenie mal aj ambivalentny postoj (27.5 %). V skupine
dospievajucich z narodnostnej mensiny sme zaznamenali iba 13% s pozitivnym postojoma 21.7 %
s postojom negativnym. Mapovanie vnimania mens$in sme realizovali tesne pred vypuknutim
vojnového konfliktu na Ukrajine, ktory vyvolal vysoky narast uteCencov z Ukrajiny na Slovensku.
Pojem uteCenec evokoval v skupine dospievajucich z menSinovych skupin najma l'ahostajny
anegativny postoj. Dospievajici z viacSinovej populdcie mali vacSinou negativny alebo
ambivalentny postoj. NaSe zistenia sd v sdlade so zisteniami Kriglerovej et al. (2021), ktora
konstatuje, Ze politicky diskurz uplynulych rokov sa odrazil v tom, Ze s uteCencami sa pribliZzne
dvom tretindm l'udi oslovenych vo vyskume spajaji negativne emécie. Efekt tohto diskurzu sa
prostrednictvom socializacie preniesol aj do postojov dospievajtcich.
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LIMITY STUDIE

V studii sme mapovali sémantické reprezentacie pojmov oznacujicich etnicku prislusnost. Nase
zistenia poukazuju na to, Ze u dospievajicich od 12 do 15 rokov prebieha formovanie vlastnych
etnickych postojov a u mnohych z nich tieto postoje este nie su stabilné. Zistili sme aj vyznamné
rozdiely v postojoch k inym ndrodnostiam a aj vlastnej narodnosti u dospievajucich z majoritnej
spoloc¢nosti a z ndrodnostnej menSiny, ktoré vSak nie je mozné zovSeobecnit na cely zdkladny
subor. Za limit Stidie povaZujeme velkost vyskumného stboru anajmi nizSie zastipenie
dospievajucich s prislusnostou k narodnostnej mensine.

ZAVER

Participanti naSho vyskumu mali priemerny vek 13.5 roku a vysledky potvrdzuji, Ze u nich
aktualne prebieha proces formovania etnickej identity a medzietnickych postojov. Toto obdobie je
vysoko senzitivne a ddva moznost pdsobit a formovat pozitivne etnické postoje. Identifikovali sme
rozdiely v sémantickych reprezenticidch narodnosti vo vztahu k prislusnosti dospievajucich
k narodnostnej mensSine. Konstatujeme, Ze u dospievajicich patriacich k romskej mensine je
proces utvarania etnickej identity vel'mi komplikovany, pretoZe sa s fiou spaja vela negativnych
stereotypov majority. S pojmom Rém sa 50% dospievajicich nasho vyskumného suboru viazu
negativne emdcie. Spomedzi vSetkych narodnostnych mens$in je pojem Rom vnimany
najnegativnejsie. V poradi druhym negativne vnimanym pojmom je utecenec (negativny postoj ma
zastupenie 41,6%).
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SEMANTIC REPRESENTATIONS OF MINORITIES. SURVEY INTO THE
ATTITUDES OF ADOLESCENTS AGED 12 TO 15 YEARS

Abstract: In the article we present findings about the semantic representations of minorities living

in Slovakia. Our theoretical basis are the findings of the several researches realized in the European

area, which showed that people living in Slovakia have a less acceptating attitude towards

otherness, in this case represented by belonging to a minority group. We conducted the research

in a group of adolescents aged 12 to 15 years, in the 6 to 9th year of elementary school in the Nitra
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region (AMage = 13.51 years; SDage = 0.99). The research method was the Semantic Selection Test
(Dolezal). We identified differences in semantic representations of nationalities in relation to
adolescents' belonging to a national minority. The term Roma is perceived most negatively, and
Roma adolescents also perceive it negatively.We state that the process of forming ethnic identity
among adolescents belonging to the Roma minority is very complicated, because it is associated
with many negative stereotypes of the majority.

Keywords: semantic selection, attitudes, minorities, adolescents
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